SEGUNDA DE SAN PEDRO

Apostol Pedropa Ishcaycag Cartan

Apostol Pedro auquinyacushgana caycarmi, caycag cartantaga gellgargan.
TsaynOpam auquinyashgatana Sefior Jesucristo musyatsirgan, wafiucunanpagna
canganta. Tsaynd wafucunanpagna canganta musyarmi, maytsaycho
criyicugmajincunapag cay cartata gellgargan (1.3-21). Cay cartanchomi
pléturnincuna consejargan llutan mana alli yachatsicugcuna puriyaptinpis, llapan
criyicugmajincuna mana cisuydnanpag (2.1-22). Tsaypitanam musyatsicurgan,
Sefor Jesucristo imandpa cay patsaman manarag cutimunganta (3.1-18).

Pedropa saludacuynin

1Noga Simén Pedrom, Sefor

Jesucristopa servignin apostol car,
cay cartata gamcunaman gellgamii.
Gamcunapis rasumpa firmi allish
shumag criyicuyniquicunawanmi, alldpa
cuyapdcug mana juc jutsannag Dios
Yayapitawan Sefior Jesucristopitapis
nogacunanolla salvaciunta
chasquiyashcanqui. 2Dios Yayatawan
Sefior Jesucristota rasumpa regernin
firmi criyicur, cada vez mas alli
pésacuytawan Dios Yayapa alldpa
cuyacuy yanapacuyninta
chasquiycuyillay.

Seflor Jesucristo
acramangantsicnolla
criyicuynintsiccho firmi
tsaracushun
3Quiquin Dios Yayam Sefior Jesucristo

poderdso caynintawan alldpa alli
rurangancunata regetsimarnintsic,

shumag alli cawacunapag llapan imayca
wanangantsicta garamashcantsic.
4Tsaycunaraycum alldpa chaniyog
shumag cushicuypag
dnimangantsiccunatapis
garamashcantsic. Tsaycunata cidsucurnin
cay patsacho mana alli ruraycunata
munapar yarpachacuycunata
déjasquirnin geshpir, mas alli ruragna
cashun Dios Yaya alli rurag
cangannolla. 5Tsaymi Dios Yayaman
firmi criyicurnin allillata rurar shumag
cawacunantsic, alli cawacuyniquiman
imayca yapagno llapan allish
yachacuycunata cada vez mas allish
entendinayquipag. 6Tsayné allish
entendir yachacungayquiman yapanqui,
quiquipa munayniquicunata shumag
controlacuyta. Tsayno
munayniquicunata shumag
controlacurnin, imayca
sufrimientucunachdpis mas firmi
tsaracur cawacuyanqui. Tsayno firmi
tsaracur cawacuyniquicunaman, mana
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jutsannag cawacuyta yapayay. 7 Tsayno
jutsannag cawacuyniquicunaman
yapayay, Dios Yaya
yachatsimangantsicnd jucnin
jucninwanpis shumag llaquipénacur
yanapanacuyta. Tsayno yanapanacurnin
llapan runamajintsiccunawanpis
shumag cuyanacushun.

8Si tsayno gamcuna cada vez mas
rasumpa alli cuyanacurga, rasumpa
shumagmi cawacuycédyanqui.
Tsaynopam gamcunapa
cawayniquicunawan Sefior Jesucristota
regeyangayquipis envanutsu canga.
9Pero pipis tsaynd mana cawacurga,
imayca fawin mana ricag gaprano
carmi, unaycag jutsancunapita
perdonarnin limpiashga cangantapis
jancat gongashgana. 10Tsaymi
waugecuna y panicuna, Dios Yaya
acramarnintsic gayamangantsicta
musyaycarga, tsayno
gayamangantsiccho mas firmi
tsaracunapag cada vez mas allilla llapan
shongontsicwan shumag
yarpachacurnin cawacushun.
Tsaycunata rasumpa cumplir cawacurga
mananam jutsaman ishquiyanquinatsu.
11Tsayn0 cawacuyangayquipitam janag
patsa cieluch6 Salvamagnintsic Sefior
Jesucristopa mana ni imay ushacag
Mandacuy Reynonchopis alldpa
cuyayarniqui cushishga
chasquiyédshunqui, tsaych6 shumag
cawacuyanayquipag.

Dios Yayapa Palabranga
rasumpacag poderésom
12Tsaymi imaypis nogaga caycunata

yapay yapay yarpétsiyashayqui,
rasumpacagta yachacur canan mas
allish firmi cawacuyaptiquipis.
13Caycunata noga yarpétsiydnagpagga
obligacionnimi can, imayca péasagno cay
ushacaglla cuerpiiwan manarag
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waflucurnin. *Quiquin Sefior
Jesucristom rasumpa musyatsimashga,
pocu tiempullachéna gamcunata
déjaydnagpag canganta. 15Tsaynéllam
llapan volunténiwan alli
yachacuyénayquipag imaycanopis
willarnin yachatsiyashcag, aunqui
wafiucusquiptipis gamcuna cay llapan
yachatsiyangagcunata imaypis mana juc
gongarlla yarparaycidyédnayquipag.

Seiior Jesucristo alldpa poderdso
canganta riciyangan

16Senor Jesucristo poderoso
cayninwan cutimunanpag canganta
yachatsiyangagga, manam juc finjishga
cuentutsu. Sinéga quiquicunapa
flawicunawan alldpa poderdso canganta
ricashga carmi, caycunata willayag.
17Nogacunam ricidyargi quiquin Dios
Yaya Sefior Jesucristota chipacyaycag
respetashga cananpag churangan
glorianpita nimugta: “Caymi nogapa
cuyay Tsuri; paypitam nogaga alldpa
cushishga caycd” nir. 18Cielupita Dios
Yaya tsayno parlapdmungantaga
quiquicunam wiyayargé, quiquin Sefior
Jesucristowan alldpa respetashga
sagrado jircacho caycar.

19Tsaycunam rasumpa
musyantsimashcantsic Dios Yayapa
unay willacug profétancuna
gellgayangan rasumpa canganta. Tsay
gellgayangancunaga imayca juc actsi
tutapaycho actsicyagnomi caycan, asta
patsa waranganyag. Tsaymi imayca
patsa waraycho juc jatun chipacyag
lucérono Sefior Jesucristo cutimunga,
rasumpa criyicug shongoyquicunacho
imayca juc actsino llapan imaycatapis
entenditsiydshunayquipag. 2°Caytam
gamcunaga rasumpa musyayédnayqui:
Dios Yayapa Palabranta unay
profétacuna gellgayanganga, manam ni
maygan runa yarpayninllapitatsu.
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21Tsay profétacuna gellgar
willacuyanganga manam runacunapa
yachayllanpitatsu shamun, singa
Espiritu Santo poderninwan yachatsir
yanapaptinmi Dios Yayapag
profétacuna gellgarnin willacuyargan.

Llutan mana alli yachatsicugcunapa
engaflacuynincuna

2 1Pero Israel naciunchd mana alli
yachatsicug profétatucug
willacugcuna cayangannomi,
gamcunachopis waquincag mana alli
willacug yachatsicugcuna cayanga. Tsay
willacugcunam yachayllapa engafiacur
tucuyldya mana allicunata
yachatsicuyanga, asta quiquin
Salvamagnintsic Sefior Jesucristota
négarnin contran cayananpag. Tsayno
cayanganpitam quiquin Dios Yaya
mantsacaypag castigarnin condenanga.
2Tsayn6 mana alli rurag runacunaga,
maytsicagmi pengacuypag mana alli
ruray viciuncunata rurarnin sigiyanga.
Tsayn6 cawarmi rasumpacag nanino
Alli Willacuypa contran mana allicunata
parlayanga. 3Gellayllapag ayrajarmi
gamcunataga enganar llullatsiydshunqui
quiquincunapita finjishga
cuentuncunallata yachatsiydshurniqui.
Tsaymi Dios Yaya unaypita
disponinganné paycunapagga ichicllana
faltan mantsacaypag castigashga
cayananpag.

4Dios Yayaga manam angelcunatapis
perdonargantsu jutsata rurayanganpita,
mas bienmi infiernuman jitarpurgan,
cay patsa ushacangan junagyag
mantsaypag tutapaycho imayca
gaycuragno présu cayananpag.
5Tsaynollam Dios Yayaga unay
tiempucho jutsasapa runacunatapis
perdonargantsu, mas bienmi apacuy
tamya yacuwan jancat ushacétsirgan.
Pero Noéllatam ganchis runacunatawan
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salvargan, payga Dios Yaya
munanganno cawacuyananpag
willacurnin yachatsicushga captin.
6Tsaynollam Dios Yayaga condenarnin
castigargan Sodomatawan Gomorra
marcacunatapis ninawan
uchpayédyanganyag rupatsirnin
ushacétsir. Tsaycunaga imayca juc
alverticuy ejemplunémi cargan, Dios
Yayaga rasumpa castigacug canganta
gepa yurig jutsasapacunapis
tantiyacuydnanpag. 7Pero tsay
marcacho Lot shutiyog runallatam Dios
Yaya salvargan, alli rurag cayninwan
marcancho mana alli jutsasapa
runacuna pengacuypag cawaynincunata
ricar, alldpa llaquicur sufrirnin
cawacunganpita. 8Tsay alli rurag runam
marcancunacho tdcur, waran waran
shongollanchoé alldpa llaquicur
sufrirgan, tsay marcach runacunapa
lluta mana alli ruraynincunata ricar
wiyarnin. °Tsayno captinmi musyantsic
payman firmi criyicugcunataga llapan
mana allicunapitapis librarnin
salvaménapag canganta. Tsaymi Dios
Yayaga cananpita gallaycur, asta cay
patsa ushacangan junagyag jutsa
ruragcunataga castigarnin catsinga.
10Tsayno castigashga caydnanpagmi
shuyaycan, tsay quiquincunapa
munayllancunata rurarnin, Sefior
Jesucristopa mandacuynintawan llapan
mandamientuncunatapis despreciarnin
mana cdsuyanganpita.

iAlldpa malcreado aldbacugmi cayan!
Tsaycuna manam ni imapita
mantsacuyantsu ni pengacuyantsu cielucho
poderdsocunapa mandacuynincunapa
contran mana allicunata parlarpis.
1 Cieluchd angelcunapis, tsay runacunapita
mas mandacug poderyog caycarpis, Dios
Yayapa puntanchéga manam Supayta ni ima
parlaynincunawanpis contestar
insultayantsu.
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12Pero tsay mana alli ruragcunaga
imaycatapis mana entendiycarmi
imayca calumnidcugno llutalla Dios
Yayapa contran parlayan. Tsaycunaga
imayca mana ima musyag
wiétacunanomi quiquincunapa
yarpayllanpita imaycatapis rurar,
wétacunatano achcusquir
wafutsiydnanllapag yuriyashgapis. Tsay
wétacunandllam tucuyldya mana alli
ruraynincunallach6 wafurnin ushacar,
13]]lapan mana alli ruraynincunawan
runamajincunata sufritsiyanganpita
imayca pédgata chasquigno
mantsacaypag sufriyanga. Tsay
runacunaga mana ni imapita
pengacurnin waran waran melanaypag
mana allicunata rurasquirmi, alldpa
cushishga cayanganta yarpdyan.
Paycunaga imayca gagllancunachopis
mircarnin tagrashganémi pengacuypag
mana allicunata rurarnin caycéyan.
Tsayné caycarpis llapayqui goricaycur
micuyangayquichéga, alldpa mana alli
ruraycunapag yarpararnin munapéanacur
alldpa cushishga cayan.

14Warmicunata ricaparnin alldpa
munaparmi, llutan mana alli jutsa
ruraytaga ni imaypis tegllayantsu, Sefior
Jesucristoman tsayrag
criyicuycagcunatapis engafiar, codiciosu
cayta yachatsiyan. Tsayno
cayanganpitam paycunaga imaldiciunpa
tsurinnd imaypis mana alli rurag
jutsasapa cayan! 15Alli ruraycunata
déjasquirmi, imayca alli nénipita
ogracashgano mana allicunata rurar
puriycédyan. Beor shutiyog runapa tsurin
proféta Balaam gellaypag ayrajarnin,
mana allita ruranganpa ejempluntam
paycunapis ruraycdyan. 1Pero tsay
profétam mana allita ruranganpita
pifiapashga cargan. Quiquinpa
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ashnunmi mana ima parlag caycar
imayca runa parlagnd amatsargan, tsay
proféta Balaam imayca mana allicunata
rurananpag aywaycaptin.

17Tsay llutan mana allicunata
yachatsicug runacunaga imayca
tsaquishga posuno y wayrawan tsaqui
pucutay wacpa caypa mana tamyarnin
purignodllam caycédyan. Tsaymi
paycunapagga listo caycan alldpa
mantsaypag tutapay infiernuch6
imayyagpis sufriydnanpag. 18Paycunaga
alldpa allish yachagtucur alabdcurmi,
imaypis manacagcunata allipa shumag
parlaycachdyan. Tsayno allishtucur
parlaycacharmi engafiayan, puntata
quiquincunapa munayllancunawan
mana alli ruraycunapita, alli liichagno
tsayrag raquicashga caycagcunatapis.
19Tsayno &dnicur enganacurmi: “Cananga
imaycata ruranapagpis librinam cantsic”
nir, yachatsicuyan. Tsayno
yachatsicuycarpis quiquincunapa
munaynincuna dominaptinmi, imayca
juc esclavund munaynincunallata
servignin caycéyan.

20Si rasumpa Salvamagnintsic Sefor
Jesucristota regernin, cay patsacho
mana alli ruraycunata déjasquirnin
caycar, pipis yapay mana alli
ruraycuynaman cutirga, tsay viciucuna
venceptinmi, punta canganpitapis mas
peor jutsasapa ticranga. 21Tsay
runacunapagga mas allim canman
cargan, imayca alli nénita regegno Dios
Yayapa respetashga mandamientun
entregamangantsicta regeycarnin,
déjasquir mana alli ruraycunaman
cutinganpitaga. 22Tsayno rurag
runacunapagmi unay libruch6
rasumpacaglla gellgashga cargan:
“Allgoga lansanganta micugmi yapay
cutin.” “Tsaynéllam tsayrag limpiu

2 Pe 2.15-16 Nm 22.5; 24.3,15.
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armacushga cuchipis, getdiman cutiycur
yapay armasquin” nir.

Sefior Jesucristo cay patsaman
cutimungan

3 1Cuyashga waugecuna y panicuna,
cay cartawanga ishcay cutinam
gamcunaman cartacami. Ishcan
cartdchopis yarpatsiyniquicunatam
munargd, alli yachayniquicunawan,
2Djos Yayapa unaycag willacug santo
profétancuna parlayangancunata mas
yarpardyanayquipag. Tsaynolla
yarpardyanqui Salvamagnintsic Sefior
Jesucristo willacug apostolnincunawan
llapan mandamientuncuna
yachatsimangantsicta.

3Tsaycunapitapis masga caycunata
musyayay: Cay mundu ushacinan
junagcunam quiquincunallapa munayllanta
rurag runacuna burlacurnin yurimur
tapucuyanga: 4“éImatan pasashga Cristo
cutimunanpag dnicunganga?
Aylluntsiccunapis unaynam payta
shuyaraycarlla wafiuyashga. TsaynGpam cay
patsa gallanganpita iwal cangannélla
cananpis caycan” nir. >Pero tsay runacunaga
yaptam gongayan, Diospa Palabrancho
willacungann6 unaypitana cieluta y cay
patsatapis yacullapita poderninwan
camasquir, yacullachd catsinganta. 6Tsay
Diospa Palabranch6 willacungannéllam
unay tiempupis cay patsacho cawagcunata

apdcuy tamya yacuwan jancat ushacitsirgan.

7Tsaymi cananga tsay cieluwan cay patsapis
Diospa Palabranch6 willacunganndélla,
imayca churaragné caycédyan ninacho
ruparnin ushacétsinanpag. Tsaynoga jancat
ushacétsinga cay patsa ushacéinan junagcho
llapan mana alli ruragcunata juzgarnin
ushacétsingan junagmi.

8Pero ama gongayaytsu, alldpa
cuyashga waugecuna y panicuna: Dios
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Yayapagga juc junagnollam waranga
watapis y waranga watanam juc
junagnolla caycan. Dios Yayaga
manam demorangatsu tsay llapan
dnicungancunata cumplinanpag, aunqui
waquincag runacuna “Alldpa unaymi
demoramun” nir, yarpdyaptinpis. Mas
bienmi payga llapan paciencianwan
shuyaraycan, llapan runacuna
jutsancunapita arepenticur
condenacarnin mana ushacidydnanpag.

10pPero Sefior Jesucristo cutimungan
junagga imayca suwa shamungannomi
canga. Tsay junagmi cielupis alldpa
mantsacaypag gayararrag ushacaptin,
tsaycho llapan caycagcunapis ninawan
tsullurnin jancat ushacidyanga.
Tsaynollam cay patsapis llapan imayca
caycagcunawan lunyaycag ninawan
jancat rupashga quédanga.

1 Tsayno llapan imayca jancat
ushacénan caycaptinga, ¢manacu Dios
Yaya munanganno llapan imaycatapis
allillata rurarnin jutsannag shumag
cawacuyanquiman, 2Dios Yaya
cutimunan junag mas sas chdmunanta
shuyararnin? Tsay junagmi cielupis
ninawan jancat rupar ushacaptin,
tsaycho llapan imayca caycagcunapis
lunyag ninapa achachayninwan tsullur
ushacédyanga. 13Pero quiquin
dnimangantsicnéllam nogantsicga
shuyaycantsic, juc mushog cielutawan
mushog patsata. Tsay mushog
patsachodga Dios Yaya munangannd
cawacugcunallanam llapan goricashga
mana jutsannag shumag cawacuyanga.

14Tsaymi cuyashga waugecuna y
panicuna, caycuna pasananta shuyaycarga,
allillata rurarnin shumag cawacuyta tirayay,
Dios Yaya mana juc jutsannag limpiuta
paywan alli pasacuych6 cawacuycagta
tariyashunayquipag. 15Tsayno caycaptinga

2 Pe 2.22 Pr 26.11.
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ama gongayaytsu Sefior Jesucristo
pacienciacur, llapan runacuna
salvacdyananpag shuyaycanganta. Tsay
salvaciunpagmi waugentsic Pablopis Dios
Yaya yachaynin garanganwan gamcunaman
cartacamur gellgamurgan. 16Llapan
cartancunachdopis caycunallapagmi imaypis
willaydshurgayqui. Tsaymi tsay paypa
cartancunachdga, waquinga alldpa aja
entendir tantiyaypag. Cay aja
entendipagcagcunatam
yachagtucugcunawan Dios Yayaman janan
shongolla criyicug runacunaga llutanta
enganacur yachatsicuyan. Tsaynollam
Diospa Palabrancho gellgashgacunatapis,
quiquincunapa yarpaynincunamannélla
llutanpa yachatsicurnin infiernuman
condenacar aywaycayan.
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17Tsaymi gamcuna, cuyashga
waugecuna y panicuna, caycunata
rasumpa musyaycarga cuidadu
cayanqui, mana alli ruragcuna
jutsaman apayashunayquita. Tsay
llutan mana allicunata rurag
runacunaga imayca
ishquitsiydshugniquinémi firmi
criyicuycédyaptiquipis mana alli
jutsacunaman apaydshunqui.
18Tsaypa rantinga Salvamagnintsic
Sefior Jesucristopa canganta shumag
entendir, paypa cuyacuy
yanapacuyninwan cada vez mas firmi
cawacuyanqui. iTsaymi payga
cananpis y imayyagpis gloriancho
alabashga catsun!

Tsayno cayculldtsun.
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